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3) Wykladni art. 4 ust. 1 dyrektywy 89/105 nalezy dokonywal w
ten sposdb, ze nie stoi on na przeszkodzie temu, by Srodki majgce
na celu kontrolg cen wszystkich produktow leczniczych lub pewnych
ich kategorii zostaly ustanowione na podstawie szacunkéw
wydatkéw, pod warunkiem przestrzegania wymogow wskazanych
W tym przepisie oraz oparcia tych szacunkéw na obiektywnych i
podlegajgcych weryfikacji elementach.

4) Wykladni art. 4 ust. 1 dyrektywy 89/105 nalezy dokonywaé w
ten sposob, ze do paristw czlonkowskich nalezy ustalenie — z
poszanowaniem realizowanego przez te dyrektywe celu przejrzys-
tosci oraz ustanowionych w niej wymogéw — kryteriow, na
podstawie ktdrych nalezy dokonywaé weryfikacji przewidzianych
w tym przepisie warunkéw makroekonomicznych oraz ze kryteria
te mogg opieraé sig wylgcznie na wydatkach farmaceutycznych, na
catosci wydatkéw na ochrong zdrowia czy tez na réznych typach
wydatkow.

5) Wykladni art. 4 ust. 2 dyrektywy 89/105 nalezy dokonywal w
ten sposéb, ze:

— patistwa czlonkowskie muszg w kazdym wypadku przewidzie¢
dla przedsigbiorstwa, ktdrego dotyczy Srodek w postaci zamro-
zenia lub obnizki cen wszystkich produktéw leczniczych lub
pewnych ich kategorii, mozliwos¢ wystgpienia o derogacje od
ceny ustalonej na mocy tych Srodkéw;

— sg one zobowigzane zapewni wydawanie uzasadnionych
decyzji w przedmiocie kazdego wniosku tego rodzaju, oraz

— rzeczywisty udzial zainteresowanego przedsigbiorstwa polega
po pierwsze na prezentacji wystarczajgcego opisu szczegdlnych
powoddw uzasadniajgcych wniosek o derogacje, a po drugie na
dostarczeniu dodatkowych, szczegdtowych informacji w przy-
padku, gdy informacje przekazane na poparcie tego wniosku
bedg niewystarczajgce.

() Dz.U. C 233 z 26.9.2009.

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 27 listopada

2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Conseil de prud’hommes

de Caen — Francja) — Sophie Noél przeciwko SCP

Brouard Daude, syndyk Pronuptia Boutiques Province
SA, Centre de Gestion et d’Etude AGS IDF EST

(Sprawa C-333/09) (1)

(Odestanie prejudycjalne — Konwencja o ochronie praw czlo-
wieka i podstawowych wolnosci — Migdzynarodowy Pakt
praw obywatelskich i politycznych — Zasada réwnosci trak-
towania — Rozwigzanie umowy o prace przez pracodawce z
przyczyn ekonomicznych — Brak zwigzku z prawem wspdl-
notowym — Oczywisty brak wlasciwosci Trybunatu)

(2010/C 51/27)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Conseil de prudhommes de Caen

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Sophie Noél

Strona pozwana: SCP Brouard Daude, syndyk Pronuptia Bouti-
ques Province SA, Centre de Gestion et d’Etude AGS IDF EST

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Conseil de Prudhommes w Caen (Francja) — Wykladnia art.
14 Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych
wolnosci — Wykladnia art. 26 miedzynarodowego Paktu
praw obywatelskich i politycznych — Rozwigzanie umowy o
prace przez pracodawce z przyczyn ekonomicznych — Rozwig-
zanie umowy o prace przez pracodawce z przyczyn osobistych
— Przepisy krajowe uwazane za sprzeczne z ww. postanowie-
niami — Naruszenie zasady réwnosci traktowania

Sentencja

Trybunat  Sprawiedliwosci  Wspdlnot  Europejskich  jest —oczywiscie
niewlasciwy do udzielenia odpowiedzi na pytania prejudycjalne przed-
fozone przez Conseil de prud’hommes de Caen postanowieniem z dnia
11 czerwea 2009 r.

() Dz.U. C 256 z 24.10.2009.



